o i,

Mircea Septilici (Don Cesar). Anca Pandrea (Celia) si Sanda Tema {(Dona

Beatrix).

Teatrul de Comedie

NOAPTEA
LA MADRID

de Danilel Ceccaldi
dupa Calderon

Noaptea la Madrid este, asadar, o adap-
tare a unor opere vechi, de peste trei sute
de ani, apartinind lui Calderon de la Barea :
Doammna nevizutd si Casa cu doud intriri.
Sigur ei, din perspectiva secolelor scurse, cle
nu sint cele mai de frunte dintre scrierile
clasicului spaniol, dar 31 plstreazi ca asa
zise ,eomedii de capd st spadd” farmecul,
valoarea, parfumul caracteristic de epoci,
gl rezisti, eca atave, timpului. Urmirite
in forma lor eriginari — complicate intrigi,
suili de coincidente g1 confuzii, toate stind
la baza unor inversunate infruntiri de patimi
dintre ,doni® si ,done” pentru apirarea bla-
zenului nobiliar si a unei etici corespunzi-
toare, asemenea luerliri slirnesc generatiilor
de spectatori de azi o [fireased curiozitate.
Asa naive gi ,pure” - miscate de toate

Data premierei : 6 aprilie 1975,

Begia : VALERIU MOISESCU. Tra-
ducerea si scenogralia : DAN NEM-
TEANU. Misearea scenicd : STEFAN
TAPALAGA. Muziea : VALI STERIAN,

Distributia :  MIHAI  PALADESCU
{(Calabazas) ; FLOBRIN TANASE (Don
Lisardo) ; IURIE DARIE (Don Pedro) 3

MIRCEA SEPTILICI  (Don  Cesar) ;
CONSTANTIN BALTARETU (Herre-

ra) ; CANDID  STOICA  (Lelio) 3
M. CONSTANTINESCU-GOVORA (Se-
reno) 3 DEM  SAVU  (Burghezul} ;
VICTOR TANCULESCU (Vinziitorul de
apd) 1 VASILICA TASTAMAN (Dona
Estrella) ; SANDA TOMA (Dona Bea-
trix) 3 MIHAELA BUTA (Casilda) ;
ANCA PANDREA (Celia).

Libertitile §i wvirtvozitijile meeanismului co-
mie — ele giisese in ochii i mintea privitori-
lor din secolul XX, o intelegere detagati, dis-
pusi, deopotrivi, la haz gi 1a' oarecare duiogie si
ingiduinti. Ingiduintd, insi, care nu-i poate
fi concedatit st lui Duniel Cecealdi, cel care,
in anul de gralie 1972, a avut inifiativa de
a unilica cele doudi piese, dar fird gindul de
a le spori substanla, de a le descoperi, din-
tr-o  perspectivii  contemporand, vreun rost
mai temeinic i mai nobil, peste cel con-
ferit de autorul lor. E adeviirat, s-a incercat
o revitalizare prin poteniarea, dilatarea ha-
zului, eficacitiitii comice, dar, cu tol vespectuk
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pentru argumentele din caietul-program  al
teatenlul, eu cred ed nu s-a mers pe aceen-
tuarea sativei la adreesa ipoeriziel, corupticd
morale, geloziei si altele. i doar pe aglome-
rarea unor efecte hilare de situatii i limbaj,
foarte de suprafali,

Marele noroe al lui Daniel Ceecaldi a fost
i a0 dat la noi peste faimoasa trupit a Tea-
teului de Comedie. In  amintirea, zic eu,
ipoate eronat), a marilor spectacole elasiee s
a gloriel de altidatd, aceasti redutabili tru-
pi si-a pus In gind si stimuoleze 51 ambitia
eunoscutulut om de teatrn francez si pe a
sa proprie, facind si piileascit defectele pdap-
thrii si nemuljumirea uneea dintre nol  pen-
tru opliunea et in locul opusului original.
Cu calitifile sale, Intemeinte pe o suith dina-
mich de incurclituri vesele, Noaptea ln Ma-
drid isi va urma, sper, muljumiti interpre-
tarii date de spiridustele” gi marstonisti®
nostri,un drum de sueces in teatry, spre desfi-
tarea spectatorilor. In timp ce pe planul lite-
raturii de tleatru si in judecata unor critici
si istorici si-l va i anulat de mult

Ca st fin mai elard — mi gribese sa
adaug cd spectacolul este, neindoios, pentra
o anumitii categorie de publie, foarte pe ma-
surdi, 1 va vedea, aici, cum in secolul al
XVIldea wviata spaniold in steaturile ei de
sus, &1 mai co seami la Madrid, o fost teribil
de agitatd gi peste misurd de friveld, de-
dati la petreceri, la urmiiriri galante, Ia
aparifii misterioase, dueluri ete. Bl wa ur-
miri cum  frumoasele, elegantele si cuceri-
toarele doamne, en ochii ascunsi sub voaluri,
triumfii pe altarel dragostei i al virtagii
apirate cu spada de citre imberbi gi impe-
tuosi cavaleri. Si cind chipurile acestor in-
cintiitoare Dona Estrella si Dona Beatrix sint
fntruchipate cu savoarca, si ironizate eu ia-
lentul dezinvelt, eu temperamentul indrieit,
cu hazul nativ si virtvozitaten  comicid ale

Turie Darie (Don Pedre), Vasilica Tas-
taman {Dona  Estrella) i Mihaela
Buta (Casilda)

Constantin Baltdreju (Herrera), Mibai Palidescu (Calabazas) §i Iurie Darie

{(Don Pedro)




Vasiliedi Tastaman ¢i ale Sandei Toma, ele
dobindese, in spectacol, conturul unor admi-
rabile portrete. Miliestria acestor doudl exce-
lente interprete ale Teatrului de Comedie a
impus scenie, eu fine detalii, pulberea — co-
lorati §i amdigitoare, proprie iscusintei fe-
meiesti — de languroase i rafinate gungurehi
si rizgiieli, aparent incintitoare, dar, in fond,
de o imensdl si amardl ipoerizie.

Una din sursele generoase in haz ale mon-
tiirii o eonstituie intruchiparea datd de Iurie
Darie lui Don Pedro. Personajul siiu define o
prezen{it scenicii intensd, triindu-gi, pe de o
parte, cu aviditate, clipele de furibundi ge-
lozie, §i aprig dor de riizbunare, iar, pe de
alta, detasindu-se vizibil de aceste stiri prin
ironizarea cu belsug de umor a gesturilor
largi si ccremonioase, a pozelor marilor se-
niori cu blazon, cileati pe coada.

In jurnl acestor trei crealii au evoluat
experimentalii actori ai acestei echipe. dove-
dind excelentul lor profesionalism : Mircea
Septiliei, Candid Stoica, Constantin Baltireiu.
Dem Savu — sehifind din pufine linii tipuri
scenice de substanii comieli, lisind sd se
intrevadii, prin scurta lor trecere In scend, o
intreagi biografie. Amuzante, ou accente care
le dezviluie gratia si temperamentul, au fost
schitate si cele dondi slujnice. Casilda si
Celia, de citre Mibaela Buta si Anca Pan-
drea. Tn rigorile unor compozitii corecte, rea-
lizate cu constiinciozitate (dar care aveau
nevoie sii fie investite cu mai mult pitorese
si savoare comicd), s-au incadral si realiziirile
nroaspelilor angajali al acestui teatru : Florin
“Tanase (Don Lisarde} si M. Constantinescu-
Govora {Sereno).

Incintarea acestei reprezentalii este. Insi.
Mihai Paladesen. Superbul echilibru .pe bile®
pe eare acest actor de mari resurse comiee,
insuficient  valorificate. i1 face precum
saltimbaneil, relevind adevirul de viagi din
Noaptea la Madrid, cu tenta agerimii si
mobilitifii unui  autentic arlechin, conferdt
imbroglio-ului ceccaldian i wunicului repre-
zentant al  spiritului lucid din piesid, pe
numele sin Calabazas {amesteec bizar de
curaj §i temere, de istelime si prostie), o
mare strilueire si frumuseie.

Virtuoz al inseeniirilor eare cer fantezie si
haz, Valeriu Moisescu a ,incurcat® bine, fru-
mos §i sigur, acliunea ; a migeat expresiv gl
cu amabilitate gratioasi, cu poante si eflecte
de bun-gust, lumea piesei, diruindu-ne un
echivalent scenic, mai mult decit convingitor,
al expresiei ,,capi si spadi®.

Farit originalitatea, puterea semnificantd si
strilucirea, cu care ne-a obisnuit gindirea si

inventia plastici a lui Dan Nemteanu (sem-
natar de data aceasta si al unei tilmieiri

vioaie §i fidele a textului frantuzese), decorul
lui acoperdi, totusi, onorabil cerintele capito-
Tului’ scenografic.

Teatrul ,,C. |. Nottara”

PATRU LACRIMI

de Viktor Rozov

Data premierei : 16 aprilie 1975,

Regia : SANDA MANU. Traducerea :
TUDOR STERIADE. Scenogralia : MI-
TIATI MADESCU. Costume : LIDIA RA-
DIAN, Iustratia muzieali : ION HE-
TEA.

Distributia : GEORGE CONSTAN-
TIN, SANDU STICLARU, MARGARE-
I TA POGONAT, VAL SANDULESCU,
STEFAN RADOF, 10N BOG, TOANA
CRACIUNESCU, MIRCEA CONSTAN-
TINESCU.

Premiera pe {ard a piesei Patru lacrimi, o
varianti pe tema mult indrigita de Viktor Ro-
zov — restabiliren armoniei in lume, in socie-
tate, in sufletul individului —, supune dezha-
terii si meditatiei citeva aspecte ale realitd-
tii izvorite din planul eoncret al viefii zil-
nice dar, in acelagi timp, cu certe deschideri
spre zoaele simboliculni. Nu intimplitor, doui
teatre sovietice de viel — ,Sovremennik” din
Moscova si ,,Comsomolul Leninist™ din Lenin-
grad — au {inut s aibd in repertoriul lor
actual noua piesit a lui Rozov, Ciéci, sub
forma unei comedii agreabile, aparent usoare,
aledtuiti din patru ,momente”, piesa indeam-
nd la o atitudine responsabili, necesard Ia
baza oricdror relatii, fie ele individuale,
familiale, sau sociale : respectul faji de om.
WNici inteligenga, nici erudifia, nici talentul
nu prefuiese alit cit -bunitatea inimii, dra-
gostea pentru oameni, cliei numai ele lecuiese
si trupul si sufletn]l”, Tatd ideea {fundamen-
tald, exprimati lapidar si direct’ de autor
dupd  desfisurarea celor patru  Intimplin
aparent banale, din Patru lacrimi. Fiecare
din cele patru secvente dramatice cuprinde
un tile moral i reprezinti simbolic cite o
lacrimi picurati, printre zimbete, pentru ceea
ce sfideazii si invenineazii atit buniitatea ini-
mii cit s dragostea pentrn om. Povestioa-
rele dramatice sint, in substanta lor, patru
miei metafore inchinate victimelor violentei
i ale grosoliiniel, ale indiferentei si ale mes-
chinfiriei,

Intiiul episod, intitulat Protectoarea, do-
bindegte — prin protestul candid si eurajos
al unei fetife de 13 ani, care vine si ia api-
rarea tatfilui ei persecutat, pe nedrept, de

v directorul sfu — sensul unei emolionante si
wvnw.cim

peabunde pledoarii pentru omenie §i demni-



